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Wifi Stedcdose mit Wifisocket with
Energemessing energy measurement
Bedienungsnliting Operating instructions

WiFi-stekkerdoos Toma de corriente Wil

Verschr 25001
Uberspannungskategorie: Kategore I
Betiesart: T, 1E4, PT1175, Ebene 3, einpolige Abschatung,Enzelast
Konfiguration des Schaltgerits: Relais, Mikrounterbrechung (),

):650/850,

Technische nderungen vorbehalen
GERATEUBERSICHT

LED-Betrebsanzeige

@ WiFi socket with energy measurement
SAFETY INSTRUCTIONS

PREPARATIONS
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missi
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MET MATTER
% matter
Om e apparaat met onze brennenstuhl*Connect app te verbinden,

LED Status:
- Blinkt e LED lau st das Geratim Lernmodus,
- Istdas Gerat eingeschaltet (ON) leuchtet die LED.
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THEAPP/ CONNECT el 2
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- Heat adition,

Vibations,

COMMISSIONING THE WIFI SOCKET WITH MATTER
sk matter
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& Sl geen induoestellen an op het toestel waarvan het onbeheerd
inschakelenbrand of andere schade (bv. strizer kan veroorzaken.

Openthe bremnenstuh*Connect app.
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COMPATIBEL MET AMAZON ALEXA, GOOGLE ASISSTANT
ENMATTER
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Desgnation of the product: WAE 36001501 DE
bracht, o o ystem type WAE 3600 X501 D complies it the dirctives 2014/53/EU and :‘”‘;;‘3\‘“;‘1‘:"‘“5“"“‘“"5
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<100m
IEEE80211b /g /n
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Nennstiom 164

Ungshtergeam O35
P20

0534960-BA-1 204980 WAEISOOXBOTindd 1

€3 ATSERKLARUNG

D Status:
Ithe LED lashes blue, the devie s i earning mode.
the LEDlights
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avamandaren o G Py G e maien 0 0 o LC 6 MATTER
porniios in supervision. " " ntrol . Googe Assstant dr nte llganglppd issasprdkoch viss ficer. ;fk matter
* Operecldiposivo salen s, diecamenteal enutador < mncndsnandsinis, * Mg mnonapyne . ‘
,ﬁ . an .
. Il: "Z:“? el dispositivo aefectos adversos, como: o ~fukt, DRIFTSATTNING AV WIFI-UTTAGET MED MATTER 1 i
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onstante exposiiona uz o, ¢ vamestiinng sk matter . 2 " :
- exposciona fuentes témicas, botinoenlaapp. T d Gors i frattansltadinenhet v rennensthl*Connect-app: posenon a3arensoin  npwToee
i " 1. ppna appen brennenstuh*Connect, . A
-v\:;izlnnex PREPARACION ~vbmationer. 2 4. Tlepekniouse yCTPOFICTBO B pexim oByuenns:
logga npa appen. £ CTTITETED 0MACHOCT MOXAPA! i i
iy varninG: BT .
Y ;CuIDAD n fadidad. . i i 3 . -
. i Datos técnicos”) 5. verifi o 4. Koppla apparaten till teach-in-lge: ), i
den'bla LED-amp Jag " yeHun, HaaB KHOKY OGHeHA Ha S Xy,
denb LED- Steachin - 5 T G :
dejrd de tener validez! Senomat tyda J © He CReayer nonb30BaTCA YAMAHITENsHb Kabenen. 3 Orasawupyine QR-sog vaycrpoctse.
el o DESCARGAR LA APP DE 'CONNECT detinte : .  Ynocroseperecs, . .
i 3
Conrai,noe podd garantzar un fundonamientosequo 2 6 e m;,\; 7. Foljnu instruktionema i appen. e 3arPOMOXAEH. i it
i .
1
PN irencion: P i & D RISKFOR ELEKTRISKASTOTAR! : W brennenstublomseceonvidet. . COBMECTUM C AMAZON ALEXA, GOOGLE ASISSTANT
b A ~ = : moonentes nputopa WMATTER
& App Store Jll B* Google Play spnningsft lsand avencertiferad clektriker g‘(’#m"m MED AMAZON ALEXA, GOOGLE ASISSTANT o i
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. h i Iofasim->. i
" gahincamene dea e ' " o et et v honto il den ore ’
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« Moutiicealargadores, . P4 3680, O (T RisK FOR ELEKTRISK STOT! e, Hanpu MEKTPOTOKOM!
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USO PREVISTO Y MATTER TILL STORNINGSKALLOR sadas . .
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AVFALLSHANTERING OBBEM NOCTABKY nomoctvo o
‘conecta tu cuenta brennenstuhl*Connect a ella
INSTRUCCIONES DE INSTALACION / ’ Adadir” >, n @ F el E3600 X501 DE YTUAM3AUMA
DISTANCIA A LAS FUENTES DE INTERFERENCIA Google Home. A continuacin,igue s instrccone de s app. LI r—
N " e en avgirande rol. YaKOBK COCTOUT H3 MaTPHaTOg, 6e30naCHbiX AN OKpyKaioLIEH
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 nithet il forem3l av metal ellerandra edande foremal i
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Parall las instr de dlcsa horlura, tr f tridldsa — Tonoca uacror: 2,412-2,484 1Ty
porcjemplo lahumedad, ar el sigue s nstucionesdea pp babpktsystem) <1 Y Do o e e s
LIMPIAR DISPOSITIVO « et emotorer,ansfomatorer,ndelr,datorer SERVICE Canpapr EE v ecoposanyw s EEEBOLITbIg 0 P o
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« Paredes de madera,yeso, hormigén, hormigon armado. /> IETEITEIIID RIESGO POR DESCARGA ELECTRICA! LEVERANSENS OMFATTNING 3 i Makc 3630 Br MHGOpMALHIO 0 NYHKTaX CBOPa H BPEMeHH X PABOTH MOXHO.
 Proximidad a objetos metalics y conductors. p " . Tel.:00 80048720741 (gratis) Hownwanbhan cuna Tora: 164 MONYUITS B WeCTHOR KOMTEHTHO BAMHHCTPaLI.
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DATOS TECNICOS @ lenvaseest compuesto por materialesecoigicos que pueden ser tinnd s oo pexiab EC N 2014/33/EU w aapextiee EC 1o Orpasesio weoneogzn
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WAE 3600 XS01 DE

]
brennenstuhl®

Connect

m Presa di corrente WiFi con misurazione dell’energia

Istruzioni per I'uso

0 Presa di corrente WiFi con misurazione
dellenergia

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

A CEETNTE) PERICOLO DI VITA E DI INCIDENTI PER BAMBINI E
RAGAZZI! Non lasciare mai i bambini incustoditi con il materiale di imballaggio.

Esiste il rischio di soffocamento per ingestione o inalazione di piccole parti o
pellicole. | bambini spesso sottovalutano i pericoli. Tenere sempre i bambini
lontani dall‘apparecchio. Non & un giocattolo.

Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini a partire dagli 8 anni
di eta e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o con
mancanza di esperienza e conoscenza, a condizione che abbiano ricevuto
supervisione o istruzioni sull'uso dell‘apparecchio in modo sicuro e che com-
prendano i rischi connessi. | bambini non devono giocare con I'apparecchio.
La pulizia e la manutenzione da parte dell’utente non devono essere eseguite
da bambini senza supervisione.

Utilizzare il dispositivo solo in un ambiente asciutto e privo di polvere.

Far funzionare 'apparecchio solo in ambienti chiusi.

Non esporre il dispositivo a influssi sfavorevoli quali

- umidita,

« luce solare costante,

- radiazioni termiche,

- freddo,

- vibrazioni.
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& [LATFAONTE) RISCHIO DI LESIONI!

Non ci assumiamo alcuna responsabilita per danni a cose o persone causati da
un uso improprio o dalla mancata osservanza delle istruzioni di sicurezza!

In questi casila garanzia decade!

Qualsiasi utilizzo diverso da quello descritto nelle presenti istruzioni puo caus-
are danni all'apparecchio. Non apportare modifiche strutturali all'apparecchio.
In caso contrario, non é possibile garantire un funzionamento sicuro.

& LYRIAPAVITEY RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE!

Non aprire Iinvolucro. Il dispositivo non contiene parti riparabili.

In caso di guasto, rivolgersi al centro di assistenza. | lavori sulla rete di alimen-
tazione possono essere esequiti da un elettricista qualificato solo quando il
dispositivo é privo di tensione.

Il dispositivo non & adatto alla disconnessione. Il carico non & isolato elettrica-
mente dalla rete.

Non mettere in funzione I'apparecchio se & visibilmente danneggiato.

Non collegare pitt prese WiFi di sequito.

In caso di guasto, scollegare immediatamente I'apparecchio dalla presa

di corrente.

Senza tensione solo quando la spina & scollegata.

& L IAP40I{T3) PERICOLO DI INCENDIO!

Non collegare all'apparecchio dispositivi finali che potrebbero causare incendi
o altri danni se lasciati accesi incustoditi (ad es. ferri da stiro).

Non accendere I'apparecchio senza controllo o senza sorveglianza.

Non utilizzare un cavo di prolunga.

Assicurarsi che la presa di corrente sia situata in prossimita dell'apparecchio
collegato, sia facilmente accessibile e che I'apparecchio non venga utilizzato
Con una copertura.

e Evitare di sovraccaricare I'apparecchio.

e Unsovraccarico puo provocare un rischio di incendio o danni all‘apparecchio.
e Lacapacita di carico massima & di 3680 W.

e Non inserirne uno dietro l'altro.

USO PREVISTO

La presa WiFi viene utilizzata esclusivamente per accendere e spegnere le utenze
collegate alla presa in ambienti interni asciutti.

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE /
DISTANZA DALLE FONTI DI INTERFERENZA

Questo dispositivo funziona con il protocollo WiFi a 2,4 GHz b/g/n.
La portata in ambienti chiusi puo essere molto diversa da quella all‘aperto.

®

Oltre alla potenza di trasmissione e alle caratteristiche di ricezione dei ricevitori,
anche le influenze ambientali, come I'umidita e le condizioni strutturali del sito,
svolgono un ruolo importante.

In alcuni casi la portata puo essere notevolmente ridotta:

Pareti in legno, intonaco, cemento, cemento armato

Vicinanza a oggetti metallici e conduttivi

Interferenze a banda larga, ad esempio nelle aree residenziali (telefoni DECT,
telefoni cellulari, cuffie senza fili, altoparlanti senza fili, stazioni meteorolo-

giche senza fili, sistemi di monitoraggio per bambini)

Vicinanza a motori elettrici, trasformatori, unita di alimentazione, computer

AMBITO DI CONSEGNA

1 x Presa WiFi WAE 3600 XS01 DE
1x Istruzioni per I'uso

DATI TECNICI

Nome del prodotto:

WAE 3600 X501 DE

Art.No.: 1294880

Frequenza radio:
Banda di frequenza:

2,4 GHz WiFi
2,412-2,484 GHz

Max. Potenza di trasmissione: < 100mW

Standard IEE wireless:

IEEE802.11b /g /n

Tensione di funzionamento: 230V ~ 50 Hz
Capacita di commutazione: max. 3680 W

Corrente nominale: 16A
Temperatura ambiente: da0°Ca35°C
Grado di protezione: 1P20

Il dispositivo & conforme alla classe di protezione |,
contaminazione: 2, tensione impulsiva nominale: 2500,
(ategoria di sovratensione: Categoria Il

Modalita operativa: S1, 1E4, PTI175,

livello: 3, disconnessione unipolare, carico singolo
Configurazione del dispositivo di commutazione: relé, microinterruzione (1)
Temperature del filo incandescente (°C): 650 / 850,
raffreddamento forzato non necessario

Tipo/funzione della protezione integrata non sostituibile:
Protezione da sovraccarico tramite IC.

Soggetto a modifiche tecniche.
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PANORAMICA DEL DISPOSITIVO

Indicatore di funzionamento a LED
Pulsante Teach-in (On/0ff)

Stato del LED:
- Seil LED lampeggia in blu, il dispositivo € in modalita di apprendimento.
- Seil dispositivo & acceso (ON), il LED si accende.

FUNZIONE

La presa WiFi fa parte del sistema brennenstuhl®Connect, che si controlla tramite I'app
brennenstuhl®Connect. La presa WiFi puo essere collegata direttamente al router.

La presa WiFi contiene un fusibile software; seil carico sulla presa superai 16 A, la
presa WiFi si spegne per proteggersi dal sovraccarico o dal surriscaldamento. Scollegare
il carico dalla presa WiFi e riaccendere la presa WiFi premendo il pulsante o nell‘app.

PREPARAZIONI

Collegare la presa WiFi a una presa facilmente accessibile.

La tensione di rete locale deve corrispondere ai dati tecnici della presa WiFi (vedere , Dati
tecnici”). Prima della messa in funzione, verificare la potenza assorbita dallapparecchio
che si desidera collegare alla presa WiFi. La capacita di carico massima é di 3680 W.

APP /BRENNENSTUHL®CONNECT SCARICARE

La presa WiFi viene controllata tramite I'app br Connect.
L'app & disponibile gratuitamente su App Store e Google Play Store.
Seguire le istruzioni sullo schermo per scaricare e installare Iapp.

U Scarica su \ DISPONIBILE SU
@& AppStore 4 Google Play

Google, Google Play e Google Home sono marchi di Google LLC.

LAssistente Google non é disponibile in alcune lingue e paesi.

Apple e il logo Apple sono marchi di Apple Inc. App Store é un marchio di servizio di Apple Inc.
Amazon, Alexa e tutti i loghi associati hi di Amazon.com, Inc. o delle i

MESSA IN FUNZIONE DELLA PRESA WIFI CON MATTER

& matter
Per collegare il dispositivo alla nostra app brennenstuhl®Connect,
procedere come seque:

0535108-BA-1294880-WAES600XS01DE.indd 2
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1. Aprire l'applicazione brennenstuhl®Connect.

2. Quando si utilizza I'applicazione per la prima volta, & necessario creare un
account e quindi accedere all‘applicazione.

3. Fare dicsul simbolo,+"in alto a destra dello schermo.

4. Passare il dispositivo alla modalita di autoapprendimento:
« Se il LED blu lampeggia rapidamente, il dispositivo e gia in modalita teach-in.
«Seil LED blu non lampeggia, impostare il dispositivo in modalita teach-in

premendo il pulsante teach-in per 5 secondi.

5. Cliccare ora su,Scansione”.

6. Scansionare il codice QR sul prodotto.

7. Sequire le istruzioni dell‘app.

In caso di problemi nell‘installazione dei nostri dispositivi, consultare le nostre FAQ

0 contattare il nostro servizio di assistenza.

COMPATIBILE CON AMAZON ALEXA,
GOOGLE ASISSTANT E MATTER

Il dispositivo & compatibile con Amazon Alexa, Google Assistant e Matter.

Per utilizzare Alexa, scaricare la skill brennenstuhl®Connect dall'app Alexa e
collegare il proprio account brennenstuhl®Connect.

Per I'Assistente Google, andare su,Aggiungi” —> ,Imposta dispositivo” nell'app
Google Home. Sequire quindi le istruzioni dell'app.

Questo prodotto & compatibile con lo standard smart home , Matter".

Per collegare un prodotto alla,Matter” & necessario un centro di controllo.

Quale sia quello giusto dipende dalla piattaforma o dalle piattaforme che si
desidera utilizzare per controllare la casa.

Una volta scelto il centro di controllo e la piattaforma giusta, & possibile collegare
il nostro dispositivo all‘app corrispondente in pochi passaggi. A tal fine, sequire le
istruzioni dell'app.

PULIZIA DEL DISPOSITIVO
VAN RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE!

Prima di procedere alla pulizia, scollegare I'apparecchio dall‘alimentazione
elettrica. Assicurarsi che il liquido non penetri nell‘apparecchio.
L'ingresso di liquidi pud provocare un cortocircuito.

o Pulire I'apparecchio con un panno asciutto e privo di pelucchi.
Se & molto sporco, & possibile inumidire leggermente il panno.

e Perlapulizia non utilizzare detergenti a base di solventi. In caso contrario,
la superficie e I'etichetta del dispositivo potrebbero danneggiarsi.

e Non immergere mai I'apparecchio in acqua o altri liquidi. In caso contrario,
I'apparecchio potrebbe danneggiarsi.

e Assicurarsi che 'apparecchio sia completamente asciutto prima dell'uso successivo.

®

SMALTIMENTO

L'imballaggio & realizzato con materiali ecologici che possono essere
smaltiti nei centri di riciclaggio locali.

ﬁ Quando il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile, non deve
essere smaltito con i rifiuti domestici per proteggere I'ambiente.

m= Siprega di smaltirlo correttamente. Per ulteriori informazioni sui punti
diraccolta e sugli orari di apertura, contattare il proprio comune.
SERVIZIO

Se avete domande sul prodotto, contattateci allindirizzo service.brennenstuhl.com.
Tel.:00 80048 72074 1 (gratuito)

c € DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG dichiara che I'apparecchiatura radio

WAE 3600 XS01 DE & conforme alle direttive 2014/53/UE e 2011/65/UE. Il testo
completo della dichiarazione di c ita UE ¢ disponibile al seg indirizzo
internet: www.b hl.com/konformitaetserkl g/ke_1294880.pdf

Questo apparecchio soddisfa i requisiti legali, nazionali ed europei.
Tutti i nomi di aziende e prodotti sono marchi di fabbrica dei rispettivi proprietari.

Tutti i diritti riservati.

||
brennenstuhl®
|

Smart up your home.
www.brennenstuhl.com
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